
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

  

Saturday 
July 11 4:00p D (+) Giuse Nguyen Duc Duoc & 

Teresa Nguyen Thi Dang 

 Spanish 6:00p D (+) Almeida Noe, Jr. 

Sunday July 12 8:00a M Souls in Purgatory 

  10:00a D For the Parishioners 

Monday July 13 6:00p D (+) Marie Beverly Jean & 
(+) William Hernan Ventimilla 

Tuesday July 14 6:00p D Communion Service 

Wednesday  July 15 6:00p M (+) Daminh & Anna 

Thursday July 16 12:10p D (+) Giuse Nguyen  Duc Quan 

Friday July 17 12:10p D (+) Giuse Nguyen  Duc Quang 

Saturday July 18 4:00p D (+) Gabriel Nguyen Chuc & 
(+) Genevieve Tran Kim Sue 

 Spanish 6:00p D (+) Almeida Noe, Jr. 

Sunday July 19 
8:00a M (+) Giuse Nguyen Duc Duoc & 

Teresa Nguyen Thi Dang 

  10:00a D (+) For All Parishioners 

Immaculate Conception of the BVM 
Collections:  July 5, 2026 

General:  $1,007.00 
Building:  $195.00 

Thank you for your generosity! 

 

Mass Intentions / Intenciones de la Misa 

 

Assumption of the BVM 
Collections:  July 04-05, 2026 

General:  $2,282.00 
Weekly Automatic Donations:  $1,776.25 

Food Bank: $28.00 
St. Vincent de Paul:  $1.00 

RE A/C Update & Parking Lot:  $726.00 
 

Social Charitable Ministry: $304.37 
Effective 7/1 – 7.5% of Weekly General Donations 

 

Thank you for your generosity! 
 

++ Donations 
RE Building AC/Parking Lot $53,000 GOAL 

AMOUNT COLLECTED TO DATE: 

$10,788 

fifteenth Sunday in ordinary time 
July 12, 2026 

Upcoming Events: 
 

 
 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

 
 

 
15 de agosto: Fiesta de la Asunción y celebración 

parroquial de nuestra iglesia. 
¡Pronto más detalles! 

 

¡Por favor, comparta sus ideas con el P. Oby! 

 
 
 

 
 

Donuts after the 10am Mass 3rd 
Sunday of each month.  

Donations will be appreciated. 

 
 

 

August 15th, Feast of 
the Assumption and 
Parish celebration 

of our church 
Details to follow! 

 

Please share your ideas 

with Fr. Oby! 

Donas después de la misa de las 10:00 a. m. — 
tercer domingo de cada mes. Se agradecen los 

donativos. 
 

Meeting 
August 1st, 2026 

11:00AM - POTLUCK 
Gillespie Hall 

Officers will be selected. 
Looking for a volunteer to be our 

secretary for the next term.  Please let 
Diane Jech know if interested. 

 
 
 
 
 
 

**MASS SCHEDULE CHANGE** 
[This week only] 

Monday – July 13th Mass [Duncan] [Espanol] 
Tuesday – July 14th – Communion Service [Duncan] 

Reunión 
1 de agosto de 2026 - 11:00 a. m.  

Comida compartida (potluck) - Gillespie Hall 
Se elegirán los miembros de la junta directiva. 

Buscamos un voluntario para ocupar el cargo de 
secretario durante el próximo mandato. Por favor, 

avise a Diane Jech si le interesa. 
 

 



  

 
[405] 709-2711 

haec@archokc.org 
317 Blackwelder – OKC 73106 

REMAINING DATES: 
July 28th 

August 6th 
October 27th 

November 17th  
CHILDREN MUST BE ACCOMPANIED BY 
PARENT OR GUARDIAN.  BRING MOST 

RECENT VACCINATON CARD! 
 
 
 

 

 
 

405] 709-2711 
haec@archokc.org 

317 Blackwelder – OKC 73106 

FECHAS RESTANTES: 
28 de julio 

6 de agosto 
27 de octubre 

17 de noviembre 
Los niños deben ir acompañados por un 

padre o tutor. ¡Traiga la tarjeta de 
vacunación más reciente! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ARCHDIOCESE 

of 

Oklahoma City 

 

 

 ARQUIDIÓCESIS 

de 

Oklahoma City 

Abuse of Minors Response Hotline  
405-720-9878 or DHS at  

1-800-522-3511 

 
 

Telefóno Pastoral para Reportar Abuso de Menores  
405-720-9878  

o el Departamento de Servicios Humanos  
1-800-522-3511 

 

 
JULY 25, 2026 

9:00AM – 10:30AM 
MEET IN GILLESPIE HALL 

REFRESHMENTS WILL BE PROVIDED 
**ALL ALTAR SERVERS SHOULD ATTEND** 

 
 

HISTORY OF ALTAR SERVERS: - PART II 
 

 
NOTE:   
The term “altar server” comes from the Latin “monachus”, meaning “monk” or 
“servant”. This reflects the idea that these young individuals share a spirit of service 
and dedication to God. In Catholic tradition, the altar server is seen as a 
collaborator of the priest, a minor minister who actively participates in the liturgy 
and contributes to its beauty and solemnity.  Altar servers wear special attire, such 
as the cassock and surplice, which symbolizes their purity and dedication to divine 
service.  This serves as a reminder that they are called to be “the light of the world” 
and “the salt of the earth”.  [Matthew 5:3-14]. 
 

SEE NEXT WEEK’S BULLETIN FOR MORE INFORMATION ON THE HISTORY 

OF ALTAR SERVERS 

 
 

 

 

 

 

                         

                                HISTORIA DE LOS MONAGUILLOS: PARTE II 
NOTA: 
El término «monaguillo» (o servidor del altar) proviene del latín *monachus*, que 
significa “monje” o “servidor”. Esto refleja la idea de que estos jóvenes 
comparten un espíritu de servicio y dedicación a Dios. En la tradición católica, el 
monaguillo es visto como un colaborador del sacerdote, un ministro menor que 
participa activamente en la liturgia y contribuye a su belleza y solemnidad. Los 
monaguillos visten atuendos especiales, como la sotana y el sobrepelliz, que 
simbolizan su pureza y dedicación al servicio divino. Esto sirve como recordatorio 
de que están llamados a ser «la luz del mundo» y «la sal de la tierra» [Mateo 5:3-
14]. 
 

CONSULTE EL BOLETÍN DE LA PRÓXIMA SEMANA PARA OBTENER MÁS 

INFORMACIÓN SOBRE LA HISTORIA DE LOS MONAGUILLOS. 

TIME 
CHANGE 

 
UPDATE ON  
HISTORY OF 

ALTAR 
SERVERS 

25 DE JULIO DE 2026 
9:00 a.m. – 10:30 a.m. 

Nos reuniremos en Gillespie Hall. 
Se ofrecerán refrigerios. 

**Todos los monaguillos deben asistir** 

HISTORIA DE LOS MONAGUILLOS: PARTE 

I 
 

NOTA: 
Durante los primeros tiempos de la Iglesia, 
conocidos como la Era de la Persecución [antes 
del año 313 d. C.], la función principal de los 
primeros monaguillos era vigilar las entradas de 
la iglesia y proteger las reliquias y los espacios 
sagrados de intrusos y espías. 
MOTIVO: 
Los cristianos se veían obligados a celebrar sus 
actos de culto en secreto dentro de las 
catacumbas; los monaguillos montaban guardia 
en las entradas para evitar la infiltración de las 
autoridades romanas. 
 

CAMBIO DE 
HORARIO 

 
 

ACTUALIZACIÓN 
SOBRE 

LA HISTORIA DE 
LOS 

MONAGUILLOS 
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